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PRZYCISKI

1. Lewy klawisz funkcyjny / prawy klawisz funkcyjny:

Funkcje pokazane w lewym / prawym dolnym rogu ekranu.

2. Zadzworn / Odbierz: Nacisnij po wybraniu numeru do potgcze-
nia. Nacisnij, aby odebra¢ potaczenie przychodzace.

3. Koniec / Przycisk zasilania: Naciénij dtugo, aby wiaczy¢ / wyta-
czy¢ telefon. Nacisnij, aby odrzuci¢ potaczenie lub wyjs¢ z menu.

4. OK: Potwierdzenie lub zaakceptowac wybér w menu. Nacisnij
w trybie gotowosci, aby wejs¢ do wybranej funkcji skrotu.

5. Klawisze nawigacji: géra / dét / lewo / prawo do przewijania, prze-
gladania, edycji. W trybie oczekiwania nacisnij aby wybrac funkcje skrétu.
6. 0-9 klawisze alfanumeryczne: Do wprowadzania cyfr podczas
wybierania numerdw lub cyfr i znakéw podczas edycji.

7-9. Przyciski multimedialne: do obstugi muzyki w telefonie.

PRZYGOTOWANIE TELEFONU

1. Gniazdo(a) kart SIM @
Przed zainstalowaniem lubwyjeciem karty SIM, upewnij sie, ze te-
lefon jest wytaczony. Nalezy zdjac tylng obudowe i wyjac baterie.
UWAGA: Podczas montazu nalezy upewnic sie, ze styki karty
SIM sa skierowane w dét oraz zwréci¢ uwage na oznaczenia
kierunku gniazda.

2. Gniazdo karty MicroSD @
Ten telefon obstuguje funkcje karty pamieci. Odchyl ostone
gniazda karty pamieci, wsun karte pamieci az zostanie catko-
wicie wlozona do gniazda i zamkna¢ ostone. Telefon obstuguje
karty microSD.




3. Instalowanie bateri
Wi6z baterie zgodnie z oznacze-
niami, stykami baterii w kierunku
stykow w telefonie i nacisnij gérng
czes¢ baterii w dot az zostanie wio-
zona do gniazda baterii.

« Wyjmowanie baterii - Wylacz
telefon, zdejmij pokrywe i wyjmij
baterie.

« Ladowanie baterii

Podfacz fadowarke do gniazda
w telefonie i gniazda sieciowego.
W czasie tadowania, ikona fado-
wania wyswietla sie na ekranie.
Po zakoriczeniu tadowania, odtacz
wtyczke.

UWAGA: Przed pierwszym uzyciem nalezy tadowac¢ akumulator

przez co najmniej 4 godziny. Osiaggnnie maksymalna wydajnos¢

dopiero po kilku cyklach fadowania i roztadowania.

4. Wiaczanie/wylaczanie telefonu
» Wiaczanie telefonu
Przytrzymaj [Koniec / Przycisk zasilania] przez okoto trzy se-
kundy, zeby wiaczy¢ telefon.
» Wylaczanie telefonu
Przytrzymaj [Koniec / Przycisk zasilania] przez okoto trzy se-
kundy, zeby wytaczyc telefon.

UWAGA: Nie wiaczaj telefonu na terenie, gdzie zabronione jest ko-
rzystanie z sieci komadrkowej, ani w miejscach, w ktérych moze to wy-
wotywac zaktocenia czy niebezpieczeristwo. Upewnij sig, ze funkcja
»Automatyczne wiaczanie/wylaczanie” jest nieaktywna.
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NAWIAZYWANIE / ODBIERANIE POLACZEN

1. Wykonywanie potaczen
« Na ekranie gtéwnym wprowadz numer kierunkowy i numer telefonu.
» Wybierz Zadzwon / Odbierz aby nawiazac potaczenie.

2. Przyjmowanie i odrzucanie polaczen
« Przyjmowanie potaczen Aby odebra¢ potaczenie przycho-
dzace, naciénij Zadzwon / Odbierz.
« Odrzucanie potaczen Aby odrzuci¢ potaczenie przychodzace,
naC|sn|J Konlec / Przyﬂsk zasilania.

3.R gtosnosci potaczenia
Naqsnlsnu w cza5|e rozmowy géra / dét, aby zmienic¢ gtosnosc¢
w gtosniku stuchawki.

4. Koriczenie polaczenia
Aby zakonczy¢ potaczenie, naci$nij Koniec / Przycisk zasilania.

FUNKCJE TELEFONU

Kontakty

Umozliwia przegladanie spisu telefonéw, wybieranie numeru ze
spisu telefonéw, dodawanie i kasowanie wpisow.

Wiadomosci

Umozliwia przeladanie otrzymanych wiadomosci SMS / (MMS
- wybrane modele), tworzenie nowych wiadomosci, kasowanie
wiadomosci.

Spis polaczen

Wyswietla liste ostatnich ostatnio wybranych numeréw / nieode-
branych potaczen /wykonanych pofaczen / odrzuconych potaczen.
Profile

Telefon pozwala zatozy¢ kilka profilow uzytkownika, dzieki czemu
mozesz dostosowac dzwiekow i dzwonkéw do wiasnych potrzeb.

4



Multimedia
1. Kamera
Umozliwia robienie zdje¢ i nagrywanie filmow
2. Galeria zdje¢
Ta funkcja pozwala szybko przegladac¢ wszystkie zdjecia i ob-
razy.
3. Odtwarzacz filméw
Umozliwia odtwarzanie filméw
4. Radio FM
Umozliwia stuchanie radia FM.
Ustawienia
Umozliwia zmiane ustawien telefonu. Na przykfad zmiane daty i go-
dziny, wybor jezyka, ustawienia Dual-SIM, przekierowania potaczen.
Zabezpieczenia
Umozliwia zmiane ustawienn odpowiedzialnych za bezpieczen-
stwo telefonu, na przyktad wiaczenie / wytaczenie kodu PIN, zmia-
ne kodu PIN, PUK.
Przywrdcenie ustawien fabrycznych
Funkcja ta pozwala przywrécic telefon do ustawien fabrycznych.
Domyslne hasto to 1234.
Narzedzia
1. Kalendarz Wyswietla kalendarz.
2. Alarm Umozliwia ustawienie alarmu.
3. Kalkulator Umozliwia korzystanie z kalkulatora.
4. Bluetooth* Pozwala faczy¢ z innymi urzadzeniami, zestawami
stuchawkowymi czy zestawami gtosnomoéwiacymi. * Funkcja Blu-
etooth jest dostepna w wybranych modelach telefonow.
5. Latarka Funkcja ta pozwala wiaczy¢ i wytaczyc latarke w tele-
fonie. Dlugie przytrzymanie klawisza 0 w trybie gotowosci wiacza
/ wytacza latarke.




BUTTONS

1. Left soft key / right soft key: Functions as shown in the left /
bottom right-hand corner of the screen.

2. Call / Answer: Press after dialing a number to call. Press to an-
swer an incoming call. Press in standby mode to enter the call history.
3. End / Power button: press and hold to turn on / off the phone.
Press to reject a call or exit the menu.

4. OK: Confirmation or accept the selection on the menu. Press in
standby mode to enter into a hash function.

5. Navigation keys: Press the up / down / left / right on the menu
to scroll, browse or edit. In standby mode, press the up / down /
left / right to select the shortcut.

6. 0-9 alphanumeric keys: Press the keys to enter numbers
when dialing numbers or numbers and characters during editing.
In standby mode: Long press 0" to turn on / off the flashlight.

* (Asterisk): Press to enter the symbol,*". Press and hold,,*"to enter
symblol ,+".

# (Pound): Press to enter ,#"sign. A long press enables or disables
silent mode.

7-9. Multimedia buttons: to control the music on your phone

PREPARING YOUR PHONE

1. Install the SIM card

Before installing or removing the SIM card, make sure the phone is
turned off. Remove the back cover and remove the battery.
NOTE: During installation, make sure that the SIM card contacts
are facing down and pay attention to the markings towards

the slot.

2. Installing a memory card @

This phone supports a memory card. Please make sure that the
memory card is inserted correctly before use.
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When installing the microSD card,
pay attention to the direction of the
outlet, tilt the memory card slot co-
ver, insert the memory card until it
is fully inserted and close the cover.
The phone supports microSD cards.
3. Inserting the battery
Insert the battery according to the
markings, the battery contacts in the
contacts on your phone and press
the top of the battery down until it is
inserted into the battery slot.
* Remove the battery - First, turn off
the phone, put him face down and
slide the battery cover, remove the
cover and remove the battery.
« Charging the battery
Insert one end of the adapter into the jack and the other end into
the charging socket. If the phone is switched on the battery icon
is displayed in the upper right corner of the screen. If the indicator
is full and stop change, the battery is fully charged. If the phone is
off during charging, a charging icon appears on the screen. After
charging, disconnect the plug.
NOTE: Before first use charge for at least 4 hours. It will reach its
maximum capacity after several cycles of charging and discharging.
4. Power on/off

« Press and hold the power button to turn on

or turn off the phone.

NOTE: Do not switch the phone on the premises, where it is for-
bidden to use the cellular network, or in places where it may cau-
se interference or danger. Make sure that the “Auto On / Off” is
deactivated.




MAKING / RECEIVING CALLS
1. Making connections
« On the Home Screen, input the area code and phone number.
« Select Call / Receive to connect.
2. Accept or reject calls
« Answer a call
When there is an incoming call, you can press [Green Phone
Key] to answer.
«Rejectacall
When there is an incoming call, you can press [PowerKey]
to rejectit.
3. Adjusting call volume
During a call, you can press [Up/Down Key] to adjust the
volume on the speaker phone.
4.Ending a call
Press [End Key] to end the call.

PHONE FUNCTIONS

1. Phonebook
It allows you to view the phone book, dialing a number from
the phone book, add and delete entries.

2. Messages
It allows you to view received SMS / (MMS - select models),
to create new messages, delete messages.

3. Call Records
Displays a list of the last dialed numbers / missed calls / dialed
calls / rejected calls.

4. Profile
The phone allows you to set up several user profiles, so you can
customize the sounds and ring tones to your own needs.




5. Multimedia
« Camera
You can take photos and record of films
« Gallery
This feature allows you to quickly view all your photos and
pictures.
« Player of films
It enables playback of films
« FM Radio
You can listen to FM radio.
. Settings
It allows you to change your phone settings. For example, chan-
ge the date and go-gins, language selection, settings, Dual-SIM,
call forwarding.
. Security
You can change the settings responsible for the security of the
phone, for example, enable / disable the PIN, change the PIN
and PUK code.
. Restore factory settings
This feature allows you to restore your phone to factory
settings. The default password is 1234.
9.Tools
« Calendar: Displays the calendar.
« Alarm: Sets the alarm.
« Calculator: Allows you to use the calculator.
« Bluetooth:* Allows you to connect to other devices, headsets
or handsfree.
*Bluetooth is available on selected phone models.
« Flashlight:* This feature allows you to enable and disable the
flashlight in your phone. Long press the 0 key in the standby
mode, turn on / off the flashlight.
*The Flashlight is available on selected phone models.

o
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TASTEN

1. Linke Funkti / rechte Funkti Die in der un-
teren linken / rechten Bildschirmecke angezeigten Funktionen.

2. Anrufen / Annehmen: Driicken Sie nach der Auswahl der
gewiinschten Anrufnummer. Driicken Sie, um einen eingehenden
Anruf anzunehmen.

3. Ende / Powertaste: Driicken Sie lange, um das Telefon ein- /
auszuschalten. Driicken Sie, um einen Anruf abzuweisen oder das
Menti zu verlassen.

4, OK: Bestatigung oder Bestétigung einer Wahl aus dem Men(i.
Driicken Sie im Bereitschaftsmodus, um zur gewahlten Hashfunk-
tion zu wechseln.

5. Navigationstasten: aufwarts / abwarts / links / rechts zum Spu-
len, Durchschauen, Bearbeiten. Driicken Sie darauf im Wartemo-
dus, um die Hashsfunktion zu wéhlen.

6. 0-9 alphanumerische Tasten: Zum Eingeben von Ziffern
beim Wéhlen von Nummern oder von Ziffern und Zeichen beim
Bearbeiten.

7-9. Multimedia-Tasten: zur Steuerung der Musik auf lhrem Handy.

TELEFONVORBEREITUNG

1. SIM-Kartenfach(-ficher)

Vergewissern Sie sich vor dem Einsetzen oder Herausnehmen
einer SIM-Karte, dass das Telefon ausgeschaltet ist. Entnehmen Sie
die hintere Abdeckung und nehmen Sie den Akku heraus.
ACHTUNG: Vergewissern Sie sich bei der Montage, dass die
metallischen Kontaktflaichen der SIM-Karte nach unten weisen
und beachten Sie Richtungskennzeichnungen des Kartenfachs.
2. MicroSD-Kartenfach @

Dieses Telefon unterstiitzt die Speicherkartenfunktion. Klappen
Sie die Abdeckung des Speicherkartefachs zuriick, schieben Sie
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die Speicherkarte vollstindig ins
Fach hinein und schlieBen Sie die
Abdeckung. Das Telefon unterstutzt
microSD-Karten.
3. Akku einsetzen
Legen Sie den Akku gemaR
Kennzeichnungen, mit den metal-
lischen Kontaktflichen des Akkus
in Richtung Kontaktflachen im Tele-
fon und driicken Sie auf den ober-en
Teil des Akkus nach unten, bis er ins
Akkufach hineingelegt wird.
o Akku herausnehmen: Schalten
Sie das Telefon ab, entnehmen Sie
die Abdeckung und nehmen Sie den
Akku heraus.
« Akkuladung: SchlieBen Sie das Ladegerat an die Buchse am Te-
lefon und an eine Net-zsteckdose. Das Ladeicon wird wéhrend des
Ladevorgangs im Bildschirm angezeigt. Ziehen Sie nach Beendi-
gung des Ladevorgangs den Stecker.
ACHTUNG: Der Akku ist vor dem ersten Gebrauch mindestens
4 Stunden lang zu laden. Er erreicht erst nach einigen Lade- und
Entlade-Zyklen seine maximale Ergiebigkeit.
4. Telefon ein/ausschalten

- Telefon einschalten: Halten Sie [Ende / Powertaste] etwa

drei Sekunden lang gedriickt, um das Telefon einzuschalten.

« Telefon ausschalten: Halten Sie [Ende / Powertaste] etwa
drei Sekunden lang gedriickt, um das Telefon auszuschalten.
ACHTUNG: Schalten Sie das Telefon nicht in den Bereichen ein, in
denen keine Handys benutzt werden duirfen, oder an Orten, an denen es
Stérungen oder Gefahren hervorrufen kann. Vergewissern Sie sich, dass
die Funktion ,,. isches Einschall halten” nicht aktiv ist.
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ANRUFE TATIGEN / ANNEHMEN

. Anrufe tatigen
« Geben Sie die Vorwahl und die Telefonnummer im Hauptbild-
schirm ein.
+ Wahlen Sie anrufen / annehmen um einen Anruf zu tatigen.

. Anrufe annehmen und abweisen
« Anrufe annehmen: Um einen eingehenden Anruf anzuneh-
men, driicken Sie auf Anrufen / Annehmen.
« Anrufe abweisen: Um einen eingehenden Anruf abzuweisen,
driicken Sie auf Ende / Powertaste.

. Einstellen der Anruflautstirke
Driicken Sie wéhrend eines Anrufs aufwérts / abwarts, um die
Lautstarke im Horerlautsprecher zu @ndern.

. Anruf beenden
Um einen Anruf zu beenden, driicken Sie auf Ende / Powertaste

TELEFONFUNKTIONEN

1. Kontakte

Ermdglicht das Durchschauen des Telefonnummernverzeich-
nisses, Wahlen von Nummern aus dem Verzeichnis, Hinzufiigen
und Léschen von Eintréagen.

Nachrichten

Erméglicht das Durchschauen von empfangenen SMS- / (MMS-
-Nachrichten - ausgewahlte Modelle), Verfassen von neuen
Nachrichten, Loschen von Nachrichten.

. Anrufliste

Zeigt die Liste mit den letzten zuletzt gewahlten Nummern / Anru-
fen in Abwesenheit/getatigten Anrufen/abgewiesenen Anrufen an.
Profile

Das Telefon erméglicht das Anlegen von einigen Benutzerpro-
filen, und folglich die Anpassung von Ténen und Klingelténen
an eigene Bedurfnisse.

-
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5. Multimedia
« Kamera: Ermdglicht Fotoaufnahmen und Aufzeichnung von
Filmen.

« Galerie: Diese Funktion erméglicht ein schnelles Durchschau-
en von allen Fotos und Bildern.

« Filmplayer: Erméglicht die Wiedergabe von Filmen

« FM-Radio: Ermdglicht das Horen des FM-Radios.

6. Einstellungen
Erméglicht Anderungen von Telefoneinstellungen. Beispiel-
sweise Anderungen von Datum und Uhrzeit, Auswahl einer
Sprache, Dual-SIM-Einstellungen, Umleiten von Anrufen.

7. Absicherungen
Erméglicht Anderungen von Telefonsicherheitseinstellungen,
beispielsweise PIN-Code einschalten / ausschalten, PIN-, PUK-
Code dndern.

8. Zuriick auf Werk
Die Funktion ermdglicht das Zuriicksetzen des Telefons auf
Werkeinstellungen. Standardpasswort ist 1234.

9. Werkzeuge

« Kalender: Zeigt Kalender an.

« Alarm: Ermdglicht Alarmeinstellungen.

« Taschenrechner: Ermdglicht die Nutzung eines Taschenrechners.

« Bluetooth:* Ermdoglicht Verbindungen mit anderen Geréten,

Kopfhérersets oder Freisprechanlagen.

* Die Bluetooth-Funktion ist bei ausgewahlten Telefonmodellen

zuganglich.

« Taschenlampe: Die Funktion ermdglicht das Ein- und Au-

sschalten der Telefontaschenlampe. Um die Taschenlampe ein/

auszuschalten, halten Sie die 0 Taste im Bereitschaftsmodus etwas
langer gedriickt.




BOTONES

1. Tecla izquierda funciona / tecla derecha funcional: Funcio-
nes mostradas en esquina inferior izquierda/derecha de pantalla.
2. Llamar/Responder: Pulsar después de marcar numero, para
iniciar lamada. Pulsar, para responder a la llamada entrante.

3. Fin/Botén de encendido: Mantener pulsado, para encender/
apagar el teléfono. Pulsar, para rechazar llamada o salir del menu.
4. OK: Confirmar o aceptar seleccion del menu. Pulsar en modo de
espera, para salir de la funcién elegida de acceso directo.
5.Teclas de navegacion: arriba/abajo/izquierda/derecha, para
desplazar, visualizar, editar. En modo de espera, pulsar para elegir
funcion de acceso directo.

6. 0 - 9 Teclas alfanuméricas: Para marcar cifras o letras y signos,
durante edicion.

7-9. Botones multimedia: para controlar la musica en su teléfono

PREPARAR TELEFONO

1. Slot (s) de tarjeta SIM @
Antes de introducir o sacar la tarjeta SIM, asegurarse que el
teléfono esta apagado. Desmontar la tapa posterior y sacar la
bateria.

ATENCION: Al introducir la tarjeta, asegurarse que los bornes de
tarjeta SIM esta orientados hacia abajo y prestar atencion al
sentido del slot.

2. Slot de tarjeta MicroSD @
Este teléfono cuenta con funcion de tarjeta de memoria. Abrir
la tapa de slot de tarjeta de memoria, introducir la tarjeta de
memoria, hasta que encaje correctamente y cerrar la tapa. El
teléfono es compatible con tarjetas MicroSD.
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3. Montaje de bateria
Introducir la bateria, segtin indicacio-
nes, con bornes de bateria orientados
hacia los bornes del teléfono. Presio-
nar la parte superior de bateria, hasta
que encaje en el espacio previsto.
« acar bateria - Desconectar el teléfo-
no, quitar la tapa, sacar la bateria.
« Cargar bateria Conectar el cargador
al enchufe correspondiente del teléfo-
noy enchufe de pared. Durante la car-
ga, en la pantalla aparece el icono de
carga. Después de cargar, desconectar
el cargador.
ATENCION: Antes de usar por primera
vez, cargar la bateria durante al menos
4 horas. El rendimiento maximo se al-
canza después de varios ciclos de carga
y descarga.

4.Encender/Apagar teléfono
« Encender teléfono
Mantener pulsado el botén Fin/Encendido durante unos tres
segundos, para encender el teléfono.
« Apagar teléfono
Mantener pulsado el botén Fin/Encendido durante unos tres
segundos, para apagar el teléfono.

AATENCION: No encender el teléfono en zonas, en las que esta prohibido
usar la red de telefonia mévil o lugares, en los que pueda afectar la seguri-
dad o causar interferencias. Asegurarse que la funcién de ,Encendido/
apagado automatico” estd desactivada.
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REALIZAR/RESPONDER LLAMADA

1. Realizar llamadas
« Indicar el nimero de teléfono en pantalla principal
« Elegir Llamar/Responder, para establecer conexion.

2. Responder y rechazar llamadas entrantes
+ Responder llamada: Pulsar Llamar/Responder, para respon-
der a la llamada entrante
+ Rechazar llamada: Pulsar Fin/Botén de encendido, para
rechazar llamada entrante

3. Ajuste de volumen de llamada
Durante la conversacion, pulsar arriba/abajo, para ajustar
volumen del sonido en auricular.

4. Finalizar llamada
Pulsar Fin/Botén de encendido, para finalizar llamada.

FUNCIONES DEL TELEFONO

1. Contactos
Permite visualizar la lista de contactos, elegir un contacto,
afadir o borrar entradas.

2. Mensajes
Permite visualizar mensajes SMS recibidos (MMS - solamente mo-
delos seleccionados), crear mensajes nuevos, borrar mensajes.

3. Registro de llamadas
Presenta la lista de ultimas llamadas realizadas / perdidas /
rechazadas.

4. Perfiles
El teléfono permite crear varios perfiles de usuario, para
configurar sonidos y timbres, segun las necesidades del usuario.
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5. Multimedia
« Camara
Permite tomar fotos y grabar videos.
« Galeria de fotos
Permite visualizar las fotos tomadas y grabaciones.
« Reproductor de videos
Permite visualizar videos grabados.
« Radio FM
Permite sintonizar la radio FM
. Configuraciéon
Permite configurar el teléfono, por ejemplo ajustar la fecha y hora,
elegir idioma, configurar funcion Dual-SIM, desviar llamadas.
Seguridad
Permite configurar las funciones de seguridad del teléfono, por
ejemplo activar/desactivar el codigo PIN, cambiar el codigo PIN,
PUK.
Recuperar configuracion inicial
Esta funcion permite recuperar la configuracion inicial del
teléfono. La contrasefa por defecto es 1234.
9. Herramientas
« Calendario: Presenta el calendario
« Alarma: Permite ajustar la hora de alarma
« Calculadora: Permite usar la calculadora
« Bluetooth*: Permite establecer conexion con equipos
externos, auriculares o manos libres
* La funcién Bluetooth esta disponible solamente, en algunos
modelos de teléfonos.
« Linterna: Esta funcién permite encender y apagar la linterna
en el teléfono. Mantener pulsado el

o
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TASTI

1. Tasto funzione sinistro / Tasto funzione destro: Funzioni
mostrate nell'angolo basso sinistro / destro dello schermo.

2. Chiama / Rispondi: Premi dopo avere selezionato il numero da
chiamare. Premi per rispondere alle chiamate in entrata.

3. Fine / Tasto di alimentazione: Tieni premuto per accendere /
spegnere il telefono. Premi per rifiutare le chiamate o per uscire
dal menu.

4. OK: Conferma o accettazione della scelta nel menu. Premi in
modalita di stand-by per entrare nella funziona scorciatoia scelta.
5. Tasti di navigazione: sopra / sotto / sinistra / destra per
riavvolgere, guardare, modificare. In modalita di attesa premi per
scegliere la funzione scorciatoia.

6. 0-9 tasti alfanumerici: Per inserire cifre durante la selezione di
numeri o cifre e segni durante la modifica.

7-9. Pulsanti multimediali: per controllare la musica sul telefono

PREPARAZIONE DEL TELEFONO
1.Presa(e) delle carte SIM
Prima dell'installazione o rimozione della carta SIM, assicurati
che il telefono sia spento. E’ necessario rimuovere il coperchio
posteriore ed estrarre la batteria.
ATTENZIONE: Durante il montaggio bisogna assicurarsi che i
contatti della carta SIM siano girati verso il basso e bisogna fare
attenzione alle frecce che indicano la direzione della presa.

2. Presa della carta MicroSD @
Questo telefono supporta la memory card. Inclina il coperchio
della presa della memory card, inseriscila fino a quando non
si incastra completamente nella presa e chiudi il coperchio.
Il telefono supporta le carte microSD.
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3. Installazione della batteria
Inserisci la batteria seguendo le indi-
cazioni delle frecce, coi contatti della
batteria in direzione dei contatti del
telefono e premi la parte superiore
della batteria verso il basso fino a
quando non & inserita nella sua presa.
« Rimozione della batteria
Spegni il telefono, rimuovi il coperchio
etoglila batteria.
«Ricarica della batteria
Collega il caricabatterie alla presa del
telefono e alla presa di rete. Duran-
te la ricarica, licona dellaricarica si
illuminera sullo schermo. Al termine
dellaricarica scollega la spina.
ATTENZIONE: Prima del primo utilizzobisogna ricaricare labatteria per
almeno 4 ore. Raggiungera il massimo delle prestazioni soltanto dopo
alcuni cicli diricarica e scarico.

4. Accensione/: i del telefe
« Accensione del telefono
Tieni premuto [Fine / Tasto di alimentazione] per circa tre secondi per
accendere il telefono.
« Spegnimento del telefono
Tieni premuto [Fine / Tasto di alimentazione] per circa tre secondi per
spegnere il telefono.

ATTENZIONE: Non accendere il telefono in luoghi in cui & vietato
I'utilizzo della rete cellulare ne in luoghi in cui potresti creare interfe-
renze o situazioni di pericolo. Assicurati che la funzione , Accensione /
spegnimento automatico” sia disattivata.

19



EFFETTUAZIONE/RICEZIONE DI CHIAMATE

1. Effettuazione di chiamate
« Sullo schermo principale inserisci il prefisso e il numero di
telefono.
+ Scegli Chiama / Rispondi per effettuare chiamate.

2. Accettazi erifiuto di chi
« Accettazione di chiamate: Per rispondere alle chiamate in
entrata, premi Chiama / Rispondi.
« Rifiuto chiamate: Per rifiutare le chiamate in entrata, premi
Fine / Tasto di alimentazione.

3. Regolazione del vol delle chi
Premi durante la chiamata sopra / sotto per cambiare il livello
del volume nell'altoparlante delle cuffie.

4.Termine delle chiamate
Per terminare la chiamata, premi Fine / Tasto di alimentazione.

FUNZIONI DEL TELEFONO

1. Contatti
Permette di guardare I'elenco dei numeri di telefono, scegliere
un numero dall’elenco, aggiungere e cancellare le voci.
2. Messaggi
Permette di vedere i messaggi ricevuti SMS / (MMS — modelli
scelti), creazione di nuovi messaggi, cancellazione di messaggi.
3. Elenco connessioni
Mostra la lista degli ultimi numeri selezionati / chiamate perse /
chiamate realizzate / chiamate rifiutate.
4. Profili
Il telefono permette di creare alcuni profili dell'utente, grazie ai
quali puoi adattare i suoni e le suonerie ai tuoi bisogni.
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5. Multimedia
«Camera
Permette di fare foto e registrare video
«Galleria fotografica
Questa funzione permette di guardare velocemente tutte le
foto e immagini.
«Riproduzione di video
Permette la riproduzione di video.
«Radio FM
Permette di ascoltare la radio FM.
6. Impostazioni
Permette di cambiare le impostazioni del telefono, per esem-
pio il cambio di data e ora, scelta della lingua, impostazioni
Dual-SIM, deviazione chiamate.
7.Sicurezza
Permette il cambiamento delle impostazioni responsabili della
sicurezza del telefono, per esempio accensione / spegnimento
con codice PIN, cambio dei codici PIN, PUK.
8.R i delle imp ioni di fabbrica
Questa funzione permette di reimpostare il telefono con le im-
postazioni di fabbrica. La password di default & 1234.
9. Strumenti
«Calendario: Mostra il calendario.
«Sveglia: Permette di impostare la sveglia.
«Calcolatrice: Permette di utilizzare la calcolatrice.
«Bluetooth:* Permette di collegarsi con altri dispositivi, kit di
cuffie e kit vivavoce.
*La funzione Bluetooth & disponibile in determinati modelli di telefoni.
«Torcia: Questa funzione permette di accendere e spegnere la
torcia del telefono. Tenendo premuto il tasto 0 in modalita di
stand-by si accende / spegne la torcia.
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TLACITKA

1. Levé funkéni tlacitko / pravé funkéni tlacitko:

Funkce zobrazené v levém / pravém dolnim rohu displeje.

2. Volat / Prijmout: Stisknéte po zadani nebo vybéru volaného
¢isla. Stisknéte pro piijem pfichozich hovord.

3. Konec / Tlacitko zapnuti: Stisknéte dlouze pro zapnuti / vypnuti
telefonu. Stisknéte pro odmitnuti hovoru nebo odchod z menu.

4. OK: Potvrzeni nebo akceptace vybéru v menu. Pro piechod na
vybranou funki zkratky toto tlacitko stisknéte v rezimu pfipravenosti.
5. Navigaéni tlacitka: nahoru / dolii / doleva / doprava pro
presouvani, prohlizeni, editaci. Pro zvoleni vybrané funkce zkratky
toto tlacitko stisknéte v rezimu ocekavani.

6. 0-9 alfanumericka tlacitka: Slouzi k zadavani ¢&islic pro
uskute¢néni hovoru nebo ¢&islic a znakd pi editaci.

7-9. Multimedialni tlaéitka: ovladat hudbu v telefonu

PRIPRAVA TELEFONU

1. Slot(y) na SIM karty @
Pfed vlozenim nebo vyjmutim SIM karty se ujistéte, Ze je telefon
vypnuty. Sejméte zadni kryt a vyjméte baterii.
POZOR: Pii montazi se ujistéte, ze kontaktni prvky SIM karty jsou
natoceny smérem doll a vénujte pozornost tomu, jak je oznacen
smér slotu.

2. Slot na MicroSD karty @
Tento telefon podporuje funkci pamétové party. Odklorite kryt
slotu na pamétové karty, vsurite pamétovou kartu tak, aby byla
zcela vlozena ve slotu a zaviete kryt. Tento telefon podporuje
microSD karty.
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3. Instalace baterie @
Vlozte baterii v souladu s
oznacenimi, kontaktnimi prvky
baterie smérem ke kontakttiim
v telefonu a stlacte horni cast
baterie smérem dol tak, aby byla
zcela vlozena.
«Vyjimani baterie
Vypnéte telefon, sejméte kryt
a vyjméte baterii.
« Nabijeni baterie
Zapojte nabijecku do  vstupu
v telefonu a do elektrické zasuvky.
Béhem nabijeni se na displeji zo-
brazuje ikona nabijeni. Po ukonéeni
nabijeni zéstr¢ku odpojte.
POZOR: Pred prvnim pouzitim je baterii nutno nabijet minimalné
po dobu 4 hodin. Maximélni vykonnosti dosahne pouze po néko-
lika cyklech nabijeni a vybiti.

4.Zapinénifvypinani telef
« Zapinani telefonu
Pro zapnuti telefonu pridrzte [Konec / Tladitko zapnuti] po
dobu cca tii sekund.
« Vypinani telefonu
Pro vypnuti telefonu pfidrzte [Konec / Tlacitko zapnuti] po
dobu cca tii sekund.

POZOR: Nezapinejte telefon v mistech, kde je pouzivani mobilni
sité zakazano, ani v mistech, ve kterych tim muazete vyvolat ruseni
nebo nebezpedi. Ujistéte se, ze funkce ,Automatické zapinani /
vypinani” neni aktivni.
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NAVAZOVANI / ) .
PRIJIMANI TELEFONICKYCH HOVORU

1. Volani
« Na hlavnim displeji zadejte predisli a telefonni ¢islo.
« Pro navazani spojeni vyberte Volat / Pfijmout.
2. Pfijimani a odmitani hovori
« Pfijimani hovora: Pro piijem prichoziho hovoru stisknéte
tlacitko Volat / P¥ijmout.
« Odmitani hovori: Pro odmitnuti pfichoziho hovoru stisknéte
tlacitko Konec / Tlacitko zapnuti.
. Regulace Grovné hlasitosti hovoru
Pro zménu hlasitosti reproduktoru sluchatka béhem hovoru
stisknéte tlacitko nahoru / dol.
4. Ukonéeni hovoru
Pro ukonceni hovoru stisknéte tlacitko Konec / Tlacitko
zapnuti.

w

FUNKCE TELEFONU
. Kontakty
Umoznuje prohlizeni seznamu kontaktt, vybér Cisla ze sezna-
mu kontaktd, pfidavani a odstranovani zaznam(
. Zpravy
Umoznuje prohlizeni obdrzenych SMS zprav / (MMS zprav
- vybrané modely), tvofeni novych zprav, odstranovani zprav.
. Seznam hovori
Zobrazuje seznam poslednich vybranych ¢isel / nepfijatych ho-
vorli / odmitnutych hovord.
4. Profily
Telefon umozniuje vytvoreni nékolika profili uzivatele, diky
¢emuz muzete zvuky a vyzvanéni pfizplsobit viastnim potfebam.

-

N

w
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5. Multimédia
« Fotoaparat
Umoznuje pofizovani snimku a nahravani videi
« Galerie fotografii
Tato funkce umoznuje rychle prohlizeni fotografii a obrazku.
« Piehravac videi
Umoznuje prehravani videi
« FM radio
Umozhuje poslech FM radia.
6. Nastaveni
Umozniuje provadét zmény nastaveni telefonu. Napfiklad zmé-
nu data a ¢asu, vybér jazyka, nastaveni Dual-SIM, pfesmérovani
hovorti.
7.Zabezpeéeni
Umoziuje provadét zmény nastaveni odpovidajiciho za bez-
pecnost telefonu, napiiklad zapnuti / vypnuti PIN kédu, zménu
PIN, PUK.
8. Obnoveni tovarniho nastaveni
Tato funkce umoziuje obnoveni tovarniho nastaveni telefonu.
Vychozi heslo je 1234.
9. Nastroje
« Kalendaf: Zobrazuje kalendar.
« Budik: Umozruje nastaveni budiku.
« Kalkulacka: Umoznuje pouziti kalkulacky.
« Bluetooth:* Umoznuje spojeni s jinymi pfistroji, sluchatky ¢i
handsfree sadami.
* Funkce Bluetooth je dostupna u vybranych modelu telefond.
« Svitilna: Tato funkce umoznuje zapnuti a vypnuti svitilny v
telefonu. Dlouhym pfidrzenim tlacitka O v rezZimu pfipravenosti
svitilnu zapnete / vypnete.
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KHOTMKN

1. JleBan ¢y / by

KknaBnwa: OyHKLUWM MoKasaHbl B 7IeBOM / MPaBOM HIDKHEM Yrmy
3KpaHa.

2. Bbinonuutb / MpuHATL 3BOHOK: [N BbINONHEHUA 3BOHKa
HaXMuTe rocnie Habopa HoMepa. HaxmuTte, 4TOGbI MPUHATH
BXOZIALLI BbI30B.

3. OT60i1 / KHONKa nuTaHua: Haxmute [onro, utobbl BKIUNTL /
BbIKJIOUNTb TeNlepoH. HaxkmuTe, UTOBbI OTKNIOHUTB 3BOHOK WA BbITY
113 MeHIo.

4. OK: lNopTeepxaeHe Unv NPUHATUE BbIGOPa B MeHI0. HaxmuTe B
Pexunme 0XIAaHA, YTOBbI BOITY B BbIGPaHHYIO GYHKLIMIO AP/bIKa.

5. Knasnwm Hasurauvm: Bsepx / BHU3 / BieBo / BNMpaBo AniA
NPOKPYTKY, MPOCMOTPa, PefakTUpOBaHUA. B pexume oxupaHua
HaKMuTe AnA BbIGopa GyHKLMM ApTbIKa.

6.0-9 6y undp [ina BBOAa UMdP BO Bpems
Habopa HoMepa 1N LGP 1 3HaKOB BO BPeMs peAaKT1POBaHUA.

7-9. KHonKmn mynbTmeama: AnA My3biki Ha TenedoHe.

NOAroTOBKA TEIEOOHA

1.MHe3po(a) SIM-kapT

lMepep BCTaBKOM MK n3BneyeHnem SIM-KapTbl ybeaunTech, uto TenedoH
BbIK/TIOUEH. Hy»HO CHATb 33/HIOI0 KPbILLKY 11 BbIHYTb aKKyMyATOP.
BHUMAHME: Bo Bpema MOHTaXa criefyeT YOeanTbs, UTO KOHTaKTbI
SIM-KapTbl HanpaBfieHbl BHW3, a Takke 00OpaTUTb BHUMaHWe Ha
0603HaueHIA HanpaBeHNA rHe3pa.

2.He3po KapTbl MicroSD

[laHHbIi1 TenedoH NoaaepMBaeT GyHKLMIO KapTbl NamAT. OTOABUHBTE
KPbILLKY FHe3/ja KapTbl NamATY, BCTaBbTe KapTy MamaTii o yropa u
3aKporiTe KpblLwKy. TenedoH noaaepxvsaet kapTbl MicroSD.
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3. BctaBKa akkymynaTopa @

BcTaBbTe akKyMynaTop B COOTBETCTBUM

C  0bO3HaYeHVAMY,  KOHTaKTamm
YMyNATOpa MO Hanp: 0 K

KOHTaKTam B TefledoHe, 1 HaxMnTe Ha

BEPXHIOK YacTb aKKyMynATopa, YTobbl

OH BCTaJl B pasbem.

« 3aBneyeHne akkymynatopa

BbiKkntounTe TenedoH, CHUMMTE KPbILLKY

1 BbIHBTE aKKYMYJIATOP.

« 3apagKa akkymynaTopa

BcraBbTe  3apAgHOe  yCTPOWCTBO B

pasbem B TenepoHe U posetky. Bo

BpemA 3apAfKW Ha SKpaHe roput

3HauoK 3apagku. Mocne 3aBeplueHs

3apAMKY OTCOEAVHUTE LTEKep.

BHMMAHMUE: Mepen nepsbiM MCMONb30BaHMEM HYXKHO 3apsaTb
ymy , Kak yMm, 4 yacoB. OH AoCTVrHeT

MaKCVManbHOM MPOV3BOAUTENIbHOCTA TONBKO MOC/E  HEeCKOMbKIX

LVIKINOB 3apAAKW U paspaja.

4. /

« BknioueHue Tenedora

Ynepwisaiite [OT601 / KHOMKY NiNTaHUA] B TeYeHUe NPYMEpPHO Tpex

CeKyHf, 4ToGbl BKIIOUUTD TenedoH.

« BoiknioueHme TenedoHa

Ynepswisaiite [OT601 / KHOMKY NiNTaHUA] B TeYeHUe NPYMEpPHO Tpex

CeKyHf, 4ToGbl BbIK/IOUUTD TenedoH.

BHUMAHMUE: He BKntovaiite TenepoH B 30He, B KOTOPOW 3arnpeLLeHo

oNb30BaTbCA MOGWILHON CETHIO, @ TaKKe B MeCTax, B KOTOPbIX 3TO

MO>ET Bbi3blBaTb MOMEXV WM ONACHOCTb. Y6eauTech, Uto GyHKLVA

#A Koe /i HeaKTMBHa.

op B
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BbIMOJIHEHUE / IPUEM 3BOHKOB

1. BbinonHeHne 380HKOB
« Ha rnaBHOM 3KpaHe BBeyiTe KOfj 1 HoMep TenedoHa.
« Bbibepyite Mo3BOHUTL / MIPUHATD, YTOGbI BbIMONHNTL 3BOHOK.

2. Mpuviem 1 OTKNOHEHNE 3BOHKOB
« Mpriem 3BOHKOB: YTOObI NPVHATD BXOAALLMIA 3BOHOK, HaXmuTe
Mo3BoHUTB / MpUHATL.
« OTK/IOHEHNE 3BOHKOB: YTOObI OTK/IOHUTL BXOAALMIA 3BOHOK,
HaxmuTe OT60I / KHONKY nuTaHns.

3.Pery

p P ™
HaxmuTe BO Bpems pasroBopa BBEpX/BHW3, 4TOGbI M3MEHUTL
FPOMKOCTb B AVHAMVIKE.

4.3aBepLueHmne 3B0HKa

Yro6bl 3aBepLUNTL 3BOHOK, HaxMuTe OT60I / KHONKy nuTaHmna.

OYHKUUN TENEOOHA

1. KoHTaKTb!
lMo3BonAeT NpocmaTpuBaTh — CMMCOK  HOMEPOB  TenedoHOB,
HabypaTb HOMEP 113 CrICKa HOMEPOB, A06ABNATH U YAANATL 3aMNCu.

2.CoobweHns
Mo3BonseT NnpocMatpmBaThb nosyyeHHble SMS-coobuyeHuns (MMS-
-COO6LLEHNA - BbIGPaHHbIe MOAENK), Co3aaBaTb HOBble COOBLLEHNS,
yAanATb COOGLIEeHMA.

3. XypHan 3BOHKOB
OTo6paxaeT CNNWCOK MOCNeAHNX HaBpaHHbIX HOMepOB
/ TMponyLleHHbIX 3BOHKOB / BbIMOMHEHHbIX 3BOHKOB /
OTK/OHEHHbIX 3BOHKOB.

4.Mpodunn
TeneoH  MO3BONAET ~ YCTAHOBUTb  HECKONbKO  Mpodwnent
nosnb3oBartens, Gnarogapa Yemy Bbl MoXeTe MpuBeCTU 3ByKUM U
MeNoAV 3BOHKOB B COOTBETCTBYE C Balummu Hyxaamu.
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5. Mynstumeana
« Kamepa
lNo3BonseT fenatb CHUMKM 11 BUAEO3anmcu.
« Qotoranepes
[NaHHas QyHKUMA MO3BONAET ObICTPO MPOCMaTPMBATL BCE
doTorpadum v nsobpaxeHus.
« Bupeonneep
lMo3BonseT npourpbiBaTh BIAEO.
«Paguo FM
Mo3BonseT npocnywweate paano FM.
6. Hactpoiiku
Mo3BonseT N3meHATb HaCTpOIhKI/I TEJ'Ied)OHa. HaﬂpI/IMep, M3MEHATb
[iaTy 1 Bpems, BbIbop A3biKa, HacTporikn Dual-SIM, nepeaapecaumto
3BOHKOB.
7.Be3sonacHocTb
lNo3BonAeT N3MeHATb HAacTPOIIKY, OTBevalolLMe 3a 6e30MacHOCTL
TenedoHa, Hanpumep, BKMoYeHe/BbikoueHne PIN-Kofa, cMeHa
PIN nnn PUK-kopa.
8. C6pOC K 3aBOACKMM HaCTPONKam
[laHHaa ¢yHKUMA MO3BONAET COPOCUTL HACTPOWKK TenedoHa
[0 3aBOACKMX HacTpoek. [aponb no  ymonuaHuio: 1234,
9.MHCTpyMeHTbI
<K Otobpaxaer [apb.
« ByaunbHMK: Mo3BoNAET yCTaHaBNMBaTb OYAUNBHIK.
« KanbkynaTop: [03BonsAeT No/b30BaThCAl KabKyNATOPOM.
« Bluetooth*: Mo3BonAeT ycTaHaBMBaTb COEAMHEHNE C APYTMUA
yCTpOIszBaMI/I, HayLHMKamn Ui rapHUTypamu.
*®yHKuMA Bluetooth focTynHa B M36paHHbIX MoAEeNsX TenedoHoB.
« ®oHapb: [laHHan GyHKLWA MO3BONAET BKIOYATh 1 BbIKMIOYATh
¢doHapb B Tenedore. [lonroe Haxatvie Knasuiuy O B pexume
OXKIJAHVA BKITIOYAET / BbIK/IoYaeT GoHapb.
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TOUCHES

1. Touche gauche de fonction/ Touche droite de fonction: fonc-
tions dans la partie gauche/droite basse de I'écran.

2. Appeler/ Prendre appel: appuyer aprés avoir choisi le numéro.
Appuyer pour accepter appel un entrant.

3. Fin / Touche d’alimentation: un long appui pour éteindre / éte-
indre le téléphone. Appuyer pour refuser I'appel ou quitter le menu.
4. OK: confirmer ou accepter le choix du menu. Appuyer en mode
prét pour entrer dans la fonction sélectionnée du raccourci.

5. Touche de igation: vers le k /bas/ a he/ a droite:
pour défiler, regarder et éditer. En mode « stand-by », appuyer pour
choisir la fonction du raccourci.

6. 0-9 touches alphanumériques: pour introduire les chiffres lors
de la composit.

7-9. Boutons multimédia: pour contréler la musique sur votre télé-
phone.

PREPARATION DU TELEPHONE

1. Emplacement pour la carte SIM
Avant d'installer ou d'extraire la carte SIM il faut s'assurer que le
téléphone est éteint. Ensuite enlever la boitier arriére et extraire
la batterie.

ATTENTION: lors de l'insertion de la carte SIM il faut s'assurer que

le contact de la carte est dirigé vers le bas et que la carte est mise

dans le bon sens.

2. Emplacement pour la carte MicorSD @
Sur ce téléphone il est possible d'installer la carte mémoire. Ouvrir
la protection de l'emplacement de la carte mémoire, introduire la
carte jusqu'a ce qu'elle entre entiérement dans son emplacement
puis fermer la protection. Ce téléphone peut desservir une carte
microSD.
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3. Mise en place de la batterie @
Placer la batterie conformément au
sens des indications sur l'appareil.
Appuyer sur la partie supérieure de
la batterie jusqu‘a ce quelle se tro-
uve a sa place.

« Enlevement de la batterie
éteindre le téléphone, enlever le bo-
itier et sortir la batterie.

« Chargement de la batterie
mettre 'embout du chargeur sur le
téléphone et sa fiche dans la prise.
Pendant le chargement l'icone
indiquant le chargement apparait
sur l'écran. Une fois le téléphone
chargé, débrancher le chargeur de
la prise.

ATTENTION: avant la premiére utilisation, il faut charger la batterie

pendant au moins 4 heures. La batterie atteindra sa capacité maxima-

le aprés plusieurs cycles de chargement et de déchargement.

4.All éteindre le télép
« Allumer le téléphone
Procéder a un appuilong (3 sec. Environ) de la touche [Fin/Touche
d’alimentation] pour allumer le téléphone.
« Eteindre le téléphone
Procéder a un appuilong (3 sec. Environ) de la touche [Fin/Touche
d’alimentation] pour éteindre le téléphone.
ATTENTION: ne pas allumer le téléphone dans les endroits ou il est
interdit d'utiliser le réseau, ni dans des lieux ou cela peut provoquer
des perturbations ou causer un danger. Sassurer que la fonction «
All / éteind i » est inactive.
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EMETTRE/ RECEVOIR DES APPELS
1. Emettre des appels
«Introduire le numéro a appeler.
« Valider avec la touche Appeler/Décrocher pour émettre l'appel.
2.Recevoir et rejeter des appels
« Recevoir des appels : pour décrocher un appel entrant appuyer
sur la touche Appeler/ Décrocher [Accepter]
« Rejeter des appels : pour rejeter un appel entrant appuyer sur la
touche Fin/ Touche d'alimentation.
3.Régler le volume de I'appel entrant
Pendant la conversation appuyer haut/bas pour modifier le volume.
4, Finir I'appel
Pour finir appuyer sur Finir/Touche d'alimentation.

FONCTIONS DU TELEPHONE

1. Contacts
Cette fonction permet de visionner la liste des contacts, sélection-
ner un numMéro parmi ceux enregistrés, ainsi que d'ajouter ou d'ef-
facer des contacts.

2. Messages
Cette fonction permet de visionner des messages SMS / (MMS
pour les modéles donnés) regus, créer de nouveaux messages,
effacer des messages.

3. Liste des appels
Affichage de la liste des numéros composés derniérement/ des
appels non-décrochés/ des appels émis/des appels rejetés.

4. Profils
Le téléphone permet de créer plusieurs profils d'utilisateur grace a
quoi il est possible d'adapter les sons et les sonneries aux besoins.

32



5. Multimédias
« Camera
Il permet de prendre des photos ou de réaliser enregistrements
vidéos.
« Galerie de photos
Cette fonction permet de visionner rapidement toutes les photos
etimages.
« Lecteur des films
Il permet de visionner les films.
«Radio
Cette fonction permet d'écouter la radio.
6.Réglages
Modifier les réglages du téléphone, par exemple modifier la date,
I'heure, la langue, réglage de Dual-SIM, renvoi d'appels.
7. Protections
Il est possible de modifier les régalages de protection de I'appareil,
en activant/ désactivant la fonction du code PIN, en modifiant le
code PIN ou PUK.
8. Retour aux réglages d'usine
Cette fonction permet de revenir aux réglages d'usine. Le mot de
passe par défaut est : 1234.
9. Outils
« Calendrier: afficher le calendrier
« Alarme: régler I'alarme
« Calculatrice: utiliser la calculatrice
« Bluetooth:* se connecter a d'autres appareils, écouteurs sans fils,
kits mains libres.
*Cette fonction est disponible sur certains modéles.
«Torche: permet d'allumer et d'éteindre la torche se trouvant dans
I'appareil. Un long appui sur la touche 0 en mode « prét » permet
d‘allumer/ éteindre la torche.
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MNAHKTPA

1. ApioTEP6 AEtToUpyIKO MARKTPO/Se€i AsrToupyIKG MAKTPO:
Ot Aerroupyieg mou epgavifovtal otV KdTw aplotepri/kdtw Se€ia
ywviamg oeovnc

2. Mpayy AR [Amodoxn KAfong: Méote petd
v emioyr} Tou apleuou rrou Oéhete va Ka)\sosrs Méote yia va
QmOSEXTE(TE Uia EI0EPKOUEVN KAON.

3. Téhoc/MAfkTpo Tpo@odoaciac: MiéoTe Mapatetapéva yia va
EVEPYOTTOINOETE/QMEVEPYOTIOINOETE TO TNAéPuwvo. MiEoTE yia va
amoppieTe pia KAoN 1 yia va Byeite amoé To Pevou.

4. OK: EmfeBaiwon 1} amodoyn piag emAoyng oto pevou. Miéote
6VTaG OE KATAOTAON ETOMATNTAG WOTE Va preite oTny emAexOeioa
A&rToupyia CUVTOPEUONG.

5. MAAktpa mAoNynNoNG: emavw/KAtw/aploTepd/Sedia yia Ty
KUNON, TV emokomnon, v enegepyaoia. Ovtag oe Aertoupyia
QVAPOVNAG, TEOTE YIa Va EMAEEETE TNV AEITOUPYIQ TG CUVTOHEUONG.
6. 0-9 aA@apOunTiKa mMARKTpa: Ma Ty elcaywyn Yneiwv otnv
Siapkela TG MAOYAG aplBuwv 1 oUBOAWY Kal Yngiwv oty
Slapkela TG emegepyaoiac.

7-9. MAKTpa TOAUPECWV: yla TOV £AEyXO NG HOUCIKNG OTO
TNAéPWVO oag

MPOETOIMAZIA TOY THAEOQNOY
1. Ymodoxn(£c) kaprag SIM
Mpiv Tnv elcaywyn i v egaywynitng kaptag SIM, BeBawbeite
TIWG To TNAEPWVO gival amevepyomoinpévo. ApalpéoTe To omiodio
KGAUPHO KOt TV Umatapia.
MPOXOXH: Ztnv SidpKela TG eloaywyng BeBatwbeiTe TwG ot EMaPEG
NG kGpTag SIM €ival OTPAPPEVES TIPOG TA KATW Kall TIWG TOTOOETEITE
TNV KEPTA HE TV OWOoTH KateuBuvon, BACEL TNG OrHaAvVONG.
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2. Ynodoxn ¢ kaptac MicroSD @
To Méewvo umootnpilet v
A€ToupYia KAPTAG MVAHNG. ZNKWOTE
70 KdAUPHa TNG umodoxng TG KApTag
HVAMNG, EICAYETE TNV KEPTA MVAHING £WG
GToU £xEl pmei ONOKANPN oTnV uodoxn
Kal KAeioTe T0 KAAUppa. To TNAéwvo
vnootnpilet kapTeg microSD.
3.TomoBétnon tn¢ pratapiag
Eiodyete TV pmatapia cupgwva e Ty
oruavon, €10l WOTE Ol EMAPEG TNG Va
EQPATTTOVTAl PE QUTEG TOU TNAEPUWVOU
Kal TIEOTE TO E€mMAvw MEPOG  TNG
pmatapiag mpog Ta KATw PEXPL VOl MTED
otnv 6éon .
« E€aywyn tng pmavapiag
ATIEVEPYOTTOIOTE TO TNAEPWVO, APAIPECTE TO KAAUHHA KAl ByaNTe
Vv pnatapia.
« ®opTion TG pmarapiag
TUVOECTE TOV POPTIOTH OTNV UTTOSOXT| TTOU UTTAPXEL OTO TNAEQPWVO
kat Bakte tov oty mpila. Katd v Sidpkeia TG @dptiong
eppaviletat otnv 086vn 1o £1Kovidlo NG YdpTIoNG. MeTd To Mépag
NG POPTIONG APAIPETTE TOV POPTIOTH Ao T Tipida.
MPOXOXH: Mpiv v mpwtn Xpron TPEMEl va QOPTICETE TOV
OUCOWPEUTH YO TOUNGXIOTOV 4 OUVEXOUEVEG WPEG. Oa (QTAoEL
OV PéYIOTN amdS00r) TOU HETA amd HEPIKOUG KUKAOUG TIAPOUG
AMOPOPTICEWG KAl TTAPOUG EMAVAPOPTIOEWC,.
4. Evepyoroinon/anevepyoroinon Tou A&
« Evepy inon Tou tNAggpu
Miéote 1o mrktpo [TéAo¢/MARKTPO popTIoNC] Yia TTEPITOU Tpia
SeUTEPONETTTA, WOTE VA EVEPYOTTOITETE TO TNAEPWVO.
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<A inon Tou T,

Méote TO n)\nKTpo [TE)\O(/")\I’]K‘I’PO poépTiong] yia mepimou Tpia

SEUTEPONETTTA, WOTE VO ATTEVEPYOTIOICETE TO TNAEQWVO.
MPOXOXH: Mnv evepyoroleite T0 TNAéQwvo Ot péPn  Omou
amayopeVETAL N XPAON KIvNTAG TNAEPwviag, oUte o pépn Omou
n xperion Tou pmopei va TpokaAéoel Slatapaxég n KivdOvouc.
BeBawbeite mw¢ n  Aemoupyia  «autépatn evepyomoinon/
ATTEVEPYOMOINGN» E(Val AVEVEPYH.

EZEPXOMENEZ/EIZEPXOMENEZ KAHZEIX
1.K\josig
« 3TNV KUpla 080VN EI0AYETE TOV KWSIKO TIEPIOXAG KAl TOV AplOpo
TOU TNAEQWVOU.
«Miéote K)\ncn/Anoéoxn K)\nonc Y10 VOl CUVAYETE EMTOPH.
2. Anodoxn Kat ppIPN
. Anoéoxn KA\jogwv Na va anoésxwrs Hia €l0gPXOHEVN KARon
méoTe To MKTPo KArjon/Amodoxr kKhjong
« Aropppn KAfoewv Ma va anoppiete pia El0EPKOMEVN KARoN
TMEOTE TO MANKTPO TENOG/MARKTPO QOPTIONG
3. PUBpion emmédou évraong KAoswg
Méote otV SIAPKEID TNG GUVOUINIAG TO TIARKTPO EMAVW/KATW,
(WOTE VA AANGEETE TNV €VTACH OTO NXEIO TOU AKOUCTIKOU.
4. ONokAfjpwon KAong
Ma va ONOKANPWOETE A KAoN mEoTe To TIAAKTPO TéNog/
MAAKTPO POPTIONG

AEITOYPTIEZ TOY THAEOQNOY

1.Emagéc
Emtpénel v €MOKOTNON TOU TNAEPWVIKOU KATaAOyou, Thv
emAoyn aplBuwv amd Tov KatadAoyo, TV Poobrikn Kat Slaypaery
EMAPWV.
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2. Mnvopara
Emtpénel 1o Sidfacpa twv AneBéviwy pnvupdtwy SMS / (MMS
—eMmAeypéva HOVTENQ), TNV Snuioupyia VEwV pnvupdtwy, Ty
Slaypa@r HNVUPATWY.
MnTpwo KARGEWV
Epgavilel tnv Niota twv TeEAEUTAiwV eMAeYpévwY aplOpwv
KaBWE Kal Twv TEAEUTAIWV Hn amodexBéviwv/eKTeNeopEVWY/
amopPIPBEVTWY KAOEWV.
4. Mpo@ik
To TNAEQWVO EMTPEMEL TNV EQapHOYR Slapopwy TPo@il Xprotn,
X@pn OTa omoia UMOPEITE VA IPOCAPHOOETE TOUG XOUG KANOEWG
Kl TOuG AoITmoUG XOUG BACEL TwV SIKWY 0AG AVAYKWMV.
MoAvpéoa
« Kapepa
Tag EMTPENEL va TIAIPVETE PUTOYPAPIEC Kal Bivieo
« Mkahepi puwToypa@iwv
AuT| n AerToupyia oag eMTPEMEL TNV YpPriyopn TAOHynon oto
GUVONO TWV PWTOYPAPIWDV KAl TWV EIKOVWV OAG.
« Avanapaywyn Bivreo
Emtpémnel Tnuv avamapaywyn Bivteo.
«Padiopwvo FM
Emtpénel v akpdaon padlogwvikwv  otabuwv  FM
OUXVOTATWV.
PuBpioeig
Emtpénel Tnv alayry Twv puBpicewv tou tnAgpwvou. MNa
mapddelypa v aAayny npepopnviag Katr wpag, tnv mioyn
yAwooag, tnv puBion Dual-SIM, Ti¢ mpowBnogig KAoEwv.
. Mpootacia
Emtpénel v alayn Twv TIPOOTATEVTIKWY PUBUIcEWV Tou
TNAEPWVOU, yla TTAPASELypa ThV EVEpyOTTIOinaN / amevepyomoinon
Tou KwdkoL PIN, tnv aMayr Twv Kwdikwv PIN, PUK.
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8. Emava@opd EpyooTaclak®wv pubpicewv
AuTH N AEITOUPYIO EMTPEMEL TNV EMAVAPOPA TWV EPYOCTACIOKWV
puUBicEWY TOU TNAEPWVOU. O KWSIKOG TTPOEMIAOYNG Eival 1234,
9. Epyaleia
« Hpepoldylo
Epgpaviel 1o npepoAdylo
« Agunviozig
Emtpémnel tnv puBUIoN agunvicewv.
« Ap1Opopnyavi
Emtpémel v xprion Tng aptuopnxavig
« Bluetooth*
Emtpémnel tnv oUVOEDN pe GANEG OUOKEUEG, UE OKOUOTIKA 1 HE
nxeia.
*H iaBluetooth iCetal pdvo oe £va HOVTENA T
« ®akog
Avuti n Aettoupyia MTPEMEL TO AvappA Kal TO GPROIHO Tou
PaKoU TToU UTTAPXEL 0TO TNAéPWVO. MIECTE €M APKETH WPA TO
TARKTPO 0, GVTaG O AEIToUPYia ETOIHOTNTAG, YIA VA AVAPETE/
OBNOETE TOV PAKO.
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UTYLIZACJI URZADZEN ELEKTRONICZNYCH | ELEKTRYCZNYCH

na naszych symbol § kosza na $mieci informuje, Ze
urzadzer czy i nie mozna wyrzuca razem z odpa-
dami gospodarczymi
Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznosci utylizacj urzadzen czy podzespotow lub ich recyc-
lingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbi6rki, w ktérym zostanie ono bezplatnie przyjete. W
niekidrych krajach produkt mozna oddat podczas zakupu nowego urzadzenia.
uylizacja daje mozliwose zasob6w Ziemi na
diuze] | zapobiega degradacji $rodowiska naturalnego. Informace o punktach zbierki urzadzen wy-
daja wiadciwe wiadze lokalne.
Nieprawidiowa utylizacia odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowiazu-
jacym na danym terenie.

E INFORMACJA 0 PRAWIDLOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU
L

N MANTA
uj z glowe,

Dziat Obstugi Klienta
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do pigtku w godz. 9.00-17.00

R @ C€ 2

Made in PR.C.
FOR MANTA
EUROPE
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